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2153¢ SEANCE
Tenue & New York le vendredi 22 juin 1979, 4 10 h 30.

Président : M. Oleg A. TROYANOVSKY
{(Union des Républiques socialistes soviétiques)

Présents ; Les représentants des Etats suivants : Bangla-
desh, Bolivie, Chine, Etats-Unis d’Amérique, France,
Gabon, Jamaique, Koweit, Nigéria, Norvége, Portugal,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Tehécoslovaquie, Union des Républiques socialistes sovié-
tiques, Zambie.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/2153)
1. Adoption de l'ordre du jour,

Tk

. Lettres, en date du 13 juin 1979 et du 15 juin 1979,
adressées au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent du Maroc suprés de J'Organisa-
tion des Nations Unies (S/13394 et §/13397).

La séance est ouverte & 11 h 25,

Adoption de 1'ordre du jour

L'ordre du jour est adoplé,

Lettres, en date du 13 juin 1979 et du 15 juin 1979,
adressbes au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent du Maroc auprés de I'Organisa-
tion des Nations Unles (S/13394 et $/13397)

1. Le PRESIDENT (interprétation du russe) : Conformé-
ment aux décisions prises aux précédentes séances, j'invite
le représentant du Maroc 4 prendre place 4 la table du
Conseil et les représentants de 'Algérie, du Bénin, de
Mudagascar, de ln Mauritanie et du Zaire d occuper les
sidges qui leur sont réservés sur les cOtés de la salle du
Conseil,

Sur l'invitation du Président, M, Filali (Maroc) prend
place d la table du Conseil et M. Bouayad-Agha (Algérie),
M. Houngavou  (Bénin), M. Rabetafika  (Madogascar),
M. Tavy {Mauritanie} et M, Buketi Bukayi (Zaire) occupent
les siéges qui leur sont réservés sur les cotés de la salle du
Consefl,

2. Le PRESIDENT finterprétation du russe) : Je voudrais
informer les membres du Conseil que j’ai regu des représen-
tants du Congo et du Yémen démocratique des lottres par
lesquetles ils demandent & &tre invités & prendre part 2
I'examen de la question inscrite & P'ordre du jour. Etant
donné Ia pratique établie et avec l'sssentiment du Conseil,

je me propose d'inviter ces représentants 4 prendre part au
débat sans droit de vote, conformément aux dispositions
pertinentes de la Charte et & l'article 37 du réglement
intérieur provisoire.

Sur linvitation du Président, M, Mondjo (Congo) et
M. Ashral (Yémen démocratique) occupent les siéges qui
leur ont été réservés sur les cotés de la salle du Conseil.

3. Le PRESIDENT (interprétation du russe) : Le premier
orateur est le représentant du Bénin. Je l'invite 4 prendre
place 4 ia table du Conseil et & faire sa déclaration,

4. M. HOUNGAVOU (Bénin) : La délégation de la
République populaire du Bénin est heureuse d'avoir été
invitée & participer 4 cet important débat sur la question du
Sahara occidental. Nous sommes reconnaissants aux mem-
bres du Conseil de la possibilité qui nous est offerte de
verser 4 cet important dossier notre point de vue.

S. e voudrais vous féliciter trés chaleureusement, mon-
sieur le Président, pour votre accession d la présidence du
Conseil. Vous connaissant personnellement comme un
diplomate chevronné et honnéte, bien versé dans la ques-
tion dont le Conseil est saisi, je ne doute pas du tout de
I’heureux dénouement du présent débat, que vous condui-
sez déjd avec objectivité et responsabilité. Votre grand et
beau pays, I'Union soviétique, conscient de ses immenses
responsabilités pour le maintien de la paix et de la sécurité
internationales, joue un rdle positif de premier plan sur la
scne internationale. La délégation de 1la République
populaire du Bénin apprécie votre appui politique, diplo-
matique et matériel pour la cause de la libération des
peuples dans le monde entier, et en particulier en Afrique
australe, cette portion importante de notre grande, riche et
belle Afrique occupée par des minorités blanches colonialo-
racistes. L'excellence des relations entre ['URSS et le Benin
est fort appréciée par notre peuple et son parti, le parti de
la révolution populaire du Bénin.

6. La question dont le Conseil est saisi aujourd’hui n'est
rien d’autre, quant au fond, que Ja question cruciale de
’autodétermination d'un peuple frustré, le peuple sahraoui,
qui, devant I'intransigeance aveugle des nouveaux conqué-
rants marocains, a pris les armes et intensifie les attaques
contre ses agresseurs, qui refusent d'entendre raison. Toute
autre interprétation de cette réalité objective, que certains
s'emploient & masquer, ne constitue rien d’autre qu’une
échappatoire, une fagon grossiére de détourner l'attention
du Conseil dans le but de l'induire en erreur, si ce n'est aussi
une maniére habile de tromper |'opinion publique non
seulement marocaine mais internationale. Cette fagon de



procéder fait partie des mémes trompe-l'ceil inventes par
les puissances impérialistes et colonialistes, qui cherchent
des faux-fuvants et autres procédés mathonnétes, tels que la
déformation des faits, le mensonge ¢t la calomnie, pour
camoufler la wéritd, Or la vwérité finit toujours par
triompher,

7. En fait, de guoi s'agitdl 7 1} s"agit, depuis 1975, de la
lutte pour Ja survie de tout un peuple, de "autodétermina.
tion, de fa liberté et de P'indépendance politique auxquelles
chaque peuple a souverzinement droit dans le cadre tracé
par le droit international et dont le fondement est constitué
par la Charte des Nations Unies.

8. Le dossier présenté au Conseil par le Maroc sur les
prétendues agressions algériennes est fort maigre. Les
contradictions qu'il contient et les objectifs visés dans cet
exercice ne peuvent tromper personne. Le Maroc, nouveau
conquérant d'Afrique, utilise les mémes procédéds que les
puissances impérialistes et les régimes minoritaires racistes
¢t colonialistes d’Alrique australe, Ces procédés consistent d
refuser de reconnaitre le droit des peuples & autodétermi.
nation, & ignorer les mouvements de libération nationale et
i les assimiler 4 de vulgaires terroristes, pégre de certaines
sociétés en décadence. Cest pourgquod ces régpmes utilisent
des moyens militaires sophistiqués et ont déweloppd une
thése dite du droit de poursuite, qui leur permet &agrenser
les pays volsing ou tout pays soutenant les mouvements de
lutte de libération nationale. L'objectil visé par Jo Maro
par lu mise en scéne actuelle est de chercher des excuses
pour justifier et légitimer une agression trds prochaine
contre I"Algérie qui, depuis son indépendance conguise de
haute lutle, soutient tous les mouvemenis de libération
nationale, y compris le Polisario,

9. Mon pays, la Républigue populaire du Bénin, qui a
soutenu déy fe début le biendondé des aspirations natio-
nales inalidnables du peuple sahraoui et qui e soutiendra
toujours, jusqud la victoire finale, a &é indirectement
agregsé par le Royaume du Maroe, qui a offert des facilités
d'entrainement et d'encadrement 4 Benguerir ainsi qu'une
partie des armernents aux mercenaires conduits par Bob
Denzrd qui ont sauvagement attaqué la République popu-
Inire du Bénin le dimanche 16 janvier 1977 Une revue
américaine, Esguire, u publif sous Ia plume de John
Bradshaw, le 27 mars 1979, un article de fond sur la
carridre eriminelle de ce mercenaire international, Bob
Denard, et a mis en dvidence le rdle important joué par le
Maroc duns cette affaire.

10, Le peuple béninois sait parfaitement bien que par ce
erime homteux vontre son indépendance nationale fe Maroe
# voulu punir le Bénin pour son soutien indéfectible au
Polizaries et 3 la République arsbe sahraouie démocratique.
Mais, foin de nous laisser intimtder, nous avons sérieuse.
ment intensifié et développé depuis cette dale notre
coopération militante dans tous les domaines avec Uintré.
pide peuple sahraoui. Wous, Béninow, jlous de notre
indépendance nationale, nous nous sentons lids 4 ce peuple,
et nous estimons que s délermination & lutter et d vaincre
malgré des conditions extrémement difficiles, mérite un
soutien total, C'est pourquot nous avons approfondi notre
connaissance du peuple sahraoui, de son organisation, de su

S

lutle armée, des difficultds du terram, des condiions de
lutte que lui ont smposées ceux-lk mémes. v compris le
Maroc, qui ont envahi son terntowre et ot dépecd comme
un butin de chasse sprés le honteus accord de Madrid de
1975, Le Bénin a découvert pu cours d2 s innombrables
contacts avec le Polisario ot ses durigeants  je veux parler
des contacts au Sahara méme  Tos BTloultds du combat ot
la grandewr nationale des thches aimsi que les succls
remportés par le Polisario en lutte contre ba domination
étrangére et Poccupation militaire marocaine.

11, Comme le dit un proverbe latin, o et humain de s
tromper mais il est disbolique de persévérer dans Perreur,
Le fait que fe Murov s'entdte ot soppose aux srpirations
nationales $'un peuple s déterming, le fait qu'il perstste
dans les ereeurs du passé, crée naturellement ung tension ot
une situation explosive dans cetie répon de PAfnique. Le
Maroc est d présent le soul resporsable de cette dtuation et
doil étre prét § on subir les consdquences.

120 Que doit faire Je Uovseil 7 Pour notre part, et aprés
wvoir entendu los volx awtorisbes dans cette affaire, nous
estimons gu'il devrait savoir & quod s'en tonir. Mads nows
pensons que le Consetl, gui et chargd du maintien de o
paix 2t de In sfourdé internationales, dodt dire au Maroc que
la paix ¢t la sfourité qu'tl recherche dosvent pasmer par I
ceasation de Focoupation militare du Sahars ocodental, la
fin des actes d'agression contee or peuple of Vinstauration
des conditions ndcessaires pout permelte I'épanvuissement
du peuple sahmoui.

13 Mai s Je Maroe persiste & ignorer les deosts nalid.
nables du peuple sabracus, § et dndent gu'il 0’y sum ol
repos o paix e sdourité pour le Maroc ot que les Sshraouls
continueront & Jui ssdner des coups dup jusqu'd I
réalization compléte de touies leurs aspirations natonales.
La vigtoire des Saliraouds o5t cortatne,

14, Avant de tersainer, ma ddlégation voudiant préswenter
w8 contdoléances au représentant du Polisario 3 V'Ogunis-
tion des Nations Unies qui, au couns des derniers engage
ments, a perdu s {réee

15, Lafutte continue. La victoire o8t cortaing
16.  Le PRESIDENT {inferprétarion du mosse) . L orateur

suivant est le représentant de Madagascas e Dinvite d
prendre place § la table du Consesl ef 4 faire sa déclantion,

17, M. RABETAFIKA (Madaguwscury  Monsseur fe Prés
stdent, ley relations trds cordiales ¢ watvien entre nol
peuples et nos deux gouvernements dans bes domaines les
plus varids m'autorisent certamernent avgousd iy 4 vou
exprimer ln satisfaction de by deligation malgache de vous
vaoir présider Ie Consell de séourité et 4 vous adresser nos
felicttations les plus chaloureusrs. Nous connammons depuis
longtemps vos éminentes qualités et la havle concionce que
vous mettez & représenter un Btat dont le role dans Je
maintien de ln paix et de la sécurité anternationales ainst
que dans fa promotion de la justice ot du progrés social et
déterminant. Vous comprendrez done la confiance que
nous plagons en vous au rroment ol pous débattons d'une
question qui concerne PAfrique tout satidre of oh sz jouent
F'avenit du peuple sahraoui opprimé ot celut de la paix dans




une région de I'Afrique & laquelle nous rattachent tant de
Liens affectifs, pour ne mentionner que ceux-id,

18. La question dont le Conseil débat actuellement reléve
de ces groupes de problémes ol les intéréts opposés sont
tellement tranchés qu'ils soulévent nécessairement la pas-
sion des uns et des mulres, sans pour awtant qu'on se laisse
aller & la démesure ou d 'exacerbation. Ma délégation serait
la derpidre & chercher 4 envenimer Vatmosphire dans
lnquelle se situe la présente démarche du Gouvernement
marocain, et notre intervention wvisera en premier lieu 4
essayer de replacer les différents éléments soumis 4 U'exa-
men du Congeil danx la perspective qui convient. Nous
estimons en effet que le confort du silence et de I'absten-
tion ne sied pas quand sont mis en jeu les principes dont le
respect nous parait essentiel dans la recherche d'une
solution 4 un probléme africain qui nous tient 4 ceeur, Et
nous serions Irds heureux s notre contrbution & la
discussion pouvait aider le Conseil & déterminer les respon.
sabilités, A prendre ses déeisions en connuissance de cause et
non & la faveur d'un éclairage partiel,

19. La paix et la séourité dans lu région nord-ouest de
PAfrique ne seront ni muintenues ni respectées tant que
'on ne s'efforcera puoint de rechercher 4 In question du
Sahara occidental une solution globale qui, elle, ndcessite-
rait la congidération simultande et objective de toutes les
données du probléme. En d'autres termes, tout débat
partiel qui ne s'adresserait qu'd des aspects sélectifs - done
arbitraires - ne peut déboucher que sur des solutions
partielles ot déséquilibrées, ce qui est, il faut Padmettre,
intolérable dans une situation o les échéances les plus
promettevses ont souvent 818 repoussées et ol les atermoie-
ments, fes faux-fuyants et les dérobades de toutes sortes ont
déji trop lésé trop d'intéréls, et particulidrement ceux du
peuple sahraoui,

20.  Youloir saisiv l¢ Conseil de séeurité d'une requéte
limitée dans Vespace et dans le temps requiert, nous
semble-t-il, une certaine dose de cynisme, quand on sait trés
bien que le Conseil connaft tous les tenants et aboutissants
de la question du Sahara occidental pour en avoir délibéré 4
trois reprises en 1975 4 Voccasion de la fameuse “marche
verte” ordonnée par le Gouvernement marocain, Une telle
approche nous pagail inacceptable pour autant que le
peupie suhraoui n'a pas recouvré entidrement ses droits & la
liberté et 4 l'indépendance ni effacé de son territoire
national les traces ot les conséquences de l'occupation et du
démembrement opérés par les successeurs du colonialisme
espagnol,

21, Je ne surprendrais personne si @ ce stade je disais que
notre approche est totalement différente ~ pour ne pas dire
opposée - de la démarche intellectuelle qui trouve son
expression dans la Jetire du représentant du Maroc en date
du 13 juin, publide sous la cote 5/13394. Cette lettre met
P'accent sur de prétendus actes d'agression dont le Maroc se
plaint d'avoir #t8 la victime, particulidrement sur les
opérations qui unt eu licu depuis le 31 mai 1979,

22, Sl y avait eu effectivement agression contre la
souveraineté et Vintégrité territorinle du Maroc, nous
serions les premiers & nous insurger contre de tels actes.
Mais Ia communauté internationale est au courant de ce qui

se passe dans la région 4 laquelle appartient le Maroc. Les
organes d'information de tous les pays rapportent avec
force détails ’évolution des faits de guerre dont cette région
est malheureusement le thédtre; personne ne saurait contes-
ter la matérialité des confrontations qui mettent aux prises
le Front Polisario et d'autres forces.

23. Les faits démontrent donc que ce qui se passe au
Saharz et au Maroc depuis Poccupation, y compris les
opérations militaires survenues depuis le 31 mai 1979, ne
peut pas &tre assimilé de fagon péremptoire 4 une simple
agression. Nous pensons au contraire qu'il s’agit 14 d’“opéra-
tions privilégiées” exclues expressément par l'article 7 de la
Définition de P'agression qui figure dans la résolution 3314
{XXIX) de I'Assemblée générale. Cet article stipule :

“Rien dans la présente Définition, et en particulier
Particle 3, ne pourra en aucune maniére porter préjudice
au droit 4 'autodétermination, 4 la liberté et 4 'indépen-
dance, tel qu'il découle de la Charte, des peuples privés
par la force de ce droit ..., notamment les peuples qui
sont soumis 3 des régimes coloniaux ou racistes ou 4
d'autres formes de domination étrangére; ainsi qu'au
droit de ces mémes peuples de lutter 4 cette fin et de
chercher et de recevoir un sppui, conformément aux
principes de la Charte et en conformité avec la Déclara-
tion [relative aux principes du droit international tou-
chant les relations amicales et la coopération entre Etats].”

24. Nous maintenons qu'au lieu de censurer les opéra-
tions et la lutte du Front Polisario le devoir des Etats
consiste & les appuyer, et la contribution 2 cet effet de
plusieurs pays - dont I'Algérie ~ n'en est que plus
méritoire.

25. A la lumidre de ce qui précede, que dire alors de la
notion de légitime défense, qui occupe également une place
importante dans la lettre du représentant du Maroc ? A
notre avis, 4 partir du moment ol 'on ne peut juridique-
ment assimiler 3 une agression les opérations du Front
Polisario, 4 partir du moment ol la notion d’agression n’est
ni fondée ni justifiée, la prétention & exercer le droit de
Iégitime défense cesse d’étre défendable.

26.  Si, dans ces circonstances, ce droit est encore invoqué
contre le Polisario, celui qui s’en prévaut ne devient-il pas
lui-méme un agresseur 7 A cet égard, il nous parait
particulidrement opportun de relever que I'Article 51 dela
Charte laisse au Conseil de sécurité un droit de controle sur
'exercice du droit de 1égitime défense que d’aucuns sont
peut-8tre tentés d'invoquer abusivement,

27.  Le méme raisonnement doit étre appliqué 4 [a notion
de droit de poursuite, ce moyen domt d'autres régimes
oppresseurs et colonialistes ont abusé et abusent encore
pour étouffer les aspirations des peuples qui luttent pour
Jeur fiberté et freiner 1élan de solidarité en leur faveur.

28. La pratique internationale actuelle, qui reconnait la
1égitimité de la lutte des mouvements de libération et leur
droit d'user de tous les moyens 4 leur disposition pour
assurer le triomphe de leur juste cause, ne peut 8ire
réconcilide avec le recours A cette notion. Alors que dans les
instruments internationaux, qui représentent un consensus
universel, nous recommandons 4 chaque membre de la



communauté internationale de venir en aide aux mouve-
ments de Hbération, comment allons-nous tolérer et encore
moins accorder un cachet de légitimité & cette notion de
droit de poursuite, laquelle implique la négation de cette
ussistance, la désacralisation des frontidres étatiques, et
recéle les germes d'autres conflits entre Etats ?

9. Aussi bien, au moment ol il est appelé d se prononcer
sur les trois points évoqués par le Gouvernement marocain
~ 4 savoir les prétendus actes d'agression, P'exercice de la
1égitime défense et le droit de poursuite —, Ie Conseil de
sbeurité  doit, nous semble-t-il, s'entourer de toutes les
précautions voulues et dviter d'étre amené 4 dénier au
peuple sahraoui ce qui a été reconnu & d'autres, c'est-d-dire
la justice, la paix, la liberté et Uindépendance.

30. D'autres remarques devraient encore ftre faites 4
propos du document marocain publié sous la cote §/13394,
dans lequel on attribue abugivement 4 'Algérie Ia responsa.
bilité d'opérations militaires que le Front Polisario 4 mendes
pour Ia défense de sa juste cause. La raison, nous le
soupgonnons, est que ce dernier ne peut pas 8tre accusé, en
fait ou en droit, d'sctes d'agression et que le seul artifice
possible pour donner un fondement aux allégations maro-
caines consiste & impliquer I'Algérie.

31, Par la méme occasion, on essaie de présenter e
probléme du Sahars comme une affaire bilatérsle “déli-
mitée dans le temps et l'espace” qui n'intéresserait que
deux pays : le Maroe et I"Algérde. Or il y & d'autres parties
intéressées, ef Jes moindres d'entre elles ne sont pas
I'Organisation des Nations Unies, P'Organisation de 'unité
africaine et le Groupe des pays non alignés qui, eux, n'ont
puas renoncé & voir appliquer au peuple sahraoui ley
principes élaborés dans Ie domaine de la décolonisation.
Nous craignons que ceux qui s'acharnent & réduire ce
probléme 4 une dimension bilatérale ne visent tien de moins
qu'd nier lexistence du Front Polisario et du peuple
sahraoui dont il émane, ce qui revienl d rejeter toutes les
résolutions relatives au Sahara occidental et auxquelles le
Front Polisario est partie prenante. La communautd inter-
nationale ne saurait s'enguger sur cette méme vole, qui
aboutirait sGrement 4 Pécroulement de tout 'édifice sur
lequel reposert toutes les démarches amorcées depuis 1966
et renouvelées en 1975 pour résoudre la question du Sahara
occidental.

32. Son Excellence lo Ministre d'Etat du Royaume du
Maroc a exposé devant le Consell [2151e séance] les
prévecupations de son gouvernement quant & la préservio
tion de ln sbeurité de son pays et 4 la sauvegarde deé s paix
et de la séeurité duns la région. Rien de plus légitime ot de
plus compréhensible, Seulement, il ne suffit pas de faire
preuve de retenue dang le contexte difficile o se débattont
les pays de la région. I faut encore songer 4 respecter les
normes et les régles internationales. C'est en fonction de
velles-cl que le Gouvernement marocain poutrait peut-tre
réexaminer sa politique et ses préoccupations, qui ne
doivent en aucun cag servir de prétexte pour dénier sux
Etats et aux peuples de la région la séourité 4 lagquelle s ont
droft eux aussi. En procédant 4 l'ocoupation militaire, d
Pannexion et au démembrement du Sahara occidental, le
Maroe n'a-t-il pas fait {1 de la séourité du peuple sahraoui ?

Peut-il nier Pévidence que ot sont justernent ¢£s actes et
Jeurs conséquences qui ont mis ¢t mettent en péril 12 paix ot
la sécurité dans la région ?

33. La peine qu'on & prise & ne pas mentionner le Front
Polissrio mérite dgulement un commentaire. Les agiue.
ments du Maroc depuis la “marche verte™ et Vanrexion ont
poussé le Polisario 4 s'organiser politiquement et militaire.
ment sur e plan natiomal, 1T est devenu une force avee
lnquelle le Gouvernement marocain ne peut certes §'accom.
moder, mais i ne sert 4 rien de chercher & méconnaitre son
dpreté A la futte, et encore moins la réalité de son existence,
en usant de quolibets tels que “bandes armées™ oy
“mercenaires”. Ceux que be Maroc désigne sous ces vocables
afin de lewr dénder toute audience internationale, davtre
les ont reconnus soit en tant que gouvernement légitime,
soft en tant que mouvement de libération nationale digne
d'#tre aidé de 1 fagon la plus adéquate possible. En fuit,
linsinustion selon lsquelle c¢es “bandes armées™ sont
soutenues uniquement par PAlgdrie nest qu'un argument
de eirconstance démenti par Vexistence, de par Je monde,
dun réseau de soutien 4 la lutte du Polisario,

3, N le document $/13394 ni Uintervention de b
délégation marocaine n'ont fait référence - e cela w0
comprend - 4 Ia résolution 1514 (XV) portant Déclaration
sur Poctrob de Pindépendance aux pays € sux peuples
coloniaux. La décolonbation du Sahara vocidental &tant sy
cesur de notre débat, ¢'ent primordialement dans Je cadre de
gette déclaration que nous devrions wtuer nos discusions,

35, Mais telle eat In volonté de la déldgation marocaine
que nous somumes & notre tour contraints de rappolet in
principes unanimement sccoptés ot applicables 4 la situation
#u Sahara occidental que 'on 2 volontairement oublié de
mentionner. Ces principes sont les suivants | abstention de
toute action militaire ou répressive viant & empécher
Psecession & Uindépendance des peuples colonaux; non-
erploi de la force pour priver les peuples de leur identitd
nationale; inacoeptabilité de la soumdssion des peuples d la
subjugation, § Ia domination et 4 lexploitation dtrangdres;
légitimité de I lutte des mouvements de libération ot Jew
droft dutiliser tous les moyers 4 lewr dispositic
pouvolr accéder 4 I'indépendance; droit des mouvements de
libdration de chercher ¢t de recevolr asslstance et appul
conformément aux buts et principes de Ja Charte, tnviolabi.
lité de U'intégrité des territoires colondaux, non-emplol de l
force en vue dune acquisition territoriale; devolr des Etals
d'aider les mouvements de libdration en vue de I"&lmination
rapide du colontalisme.

36. Tous ces principes figurent, comme on I's déf
rappelé, dans toutes les déclarations solennelles de 1'Orp-
nisation des Nations Unies que la délégation marccaine 3
mentionnées au cours de son intervention. {ls forment un
tout, tant # est vral que la décolonisation, la séourité
internationale ¢t les relations amicales entre Etats me
peuvent arbitrairement 8tre dissocibes "une de Pautre.

37, Dans notre présentation nous nwvons pas cherché i
nier qu'il existe un conflit, Nous nous sommes seulement
attachés i démontrer, yur lu base de faits connus de tous,
que les roles respectifs des parties en cause sont différents
de ceux que le Maroe voudrait blen qu'ils solent. 1l est clalr,
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en ce qui nous concerne, qui est I'agresseur et qui est la vic
time. Nous savons, quant 4 nous, qui abuse de ses droits et
qui réclame les siens. Nous savons encore qui remplit ses
obligations internationales et qui viole les principes qui font
l'objet de consensus universels en ce qui concerne la
décolonisation, linterdiction d'occuper par la force un
territoire étranger et linterdiction de porter atteinte &
I'intégrité d'un territoire colonial,

38. Nous avong rappelé un certain nombre de principes
qui doivent permettre au Conseil de déterminer, s'il le veut,
les responsabilités et I'alder & s'acquitter 4 bon escient de
ses obligations touchant, d'une part, Ia nécessité d'assurer
au peuple sahraoui l'exercice de ses droits inaliénables 4 la
liberté et & l'indépendance et, d'autre part, les exigences de
la restauration de la paix dans la région,

39,  Au stade actuel, les obligations du Conseil ne peuvent
pas se limiter uux termes des seuls Articles 34 et 35 de la
Charte, que le Gouvernement marocain a choisis comme
cadre de sa démarche. Il doit aller plus loin sur la voie du
réglement définitif du probléme en demandant la cessation
immédiate de "occupation illégale du Sahara occidental. I a
le devoir de réinstaller dans ses droits le peuple sahraoui, de
mettre un terme 4 l'injustice et 4 I'oppression qu'on lui
impose, de constater que ce peuple est victime d'une
agression et de condamner les auteurs de cette agression.

40. Le PRESIDENT finterprétation du russe) : Je remer-
cie le représentant de Madagascar pour ses aimables paroles
quant aux relations amicales qui existent entre nos deux

pays.

41. L'orateur sulvant est M.Madjid Abdallah, que le
Conseil a invité 4 sa 2151¢ séance en vertu de I'article 39 du
réglement intérisur provisoire, Je I'invite 4 prendre place 2
la table du Conseil et je lul donne la parole,

42. M. ABDALLAH : D'abord, jo vous prie de bien
vouloir, monsieur le Président, transmetire les remercie-
ments du Front Polisarlo et du CGouvernement de la
République arabe sahracule démocratique aux membres de
votre honorable conseil pour avoir pris la décision histo-
rique ot combien légitime de m'inviter, en ma qualité de
gpmﬁnmnt du Front Polisardo, & intervenir devant le
onsell,

43, La participation d*une déldgation du Front Polisario,
unique et légitime représentant du peuple sshraoui, démon-
tre, 8'il en était besoin, In fidélité du Conseil de séourité 4 la
ligne constante suivie par I'Organdsation des Nations Undes
pour mener 4 bien le processus de décolondsation du Sahara
occidental conformément A la volonté d'indépendance de
son peuple. La participation d'une délégation de mon
gouvernement 4 cette réunion revét une signification et un
intérét tout 4 fait particuliers dans cette étape de la lutte de
notre peuple pour recouvrer son indépendance totale. Les
agresseurs doivent en tirer legon et savoir que [a commu-
nauté imternationale refuse et condamne les tentatives de
fait accompli, Cette décision du Conseil vient renforcer les
positions maintes fois réaffirmées par I'Assemblée générale,
la Cour internationale de Justics, le Comité des Vingt-

Quatre’, 'Organisation de I’unité africaine et le mouvement
des non-alignés. En dépit des manceuvres, des mensonges et
des tentatives de dénaturation des données réelles et
fondamentales de la décolonisation auxquels les agresseurs
se sont livrés jusqu'd maintenant, la communauté interna-
tionale entend assumer ses responsabilités vis-a-vis du crime
de génocide et d’injustice que notre peuple subit par la
volonté délibérée des agresseurs.

44, Notre peuple, qui fonde de grands espoirs sur la
communauté internationale pour mettre fin au crime dont
il est victime, trouve dans 18 décision du Conseil non
seulement un motif de fierté mais aussi un acte d'encoura-
gement pour les peuples en lutte pour recouvrer leur droit
sacré 4 Iindépendance, tant il est vrai que la lutte du peuple
sahraoui contre I’agression criminelle du Maroc et de la
Mauritanie s’identifie objectivement et historiquement aux
luttes que ménent les autres peuples d’Afrique et dans le
monde pour recouvrer leur indépendance et défendre leur
dignité,

45. La question du Sahara occidental est claire et traverse
une étape qui ne souffre d’aucune ambiguité. Il y a le
Maroc et ses complices, qui ont engagé une expédition
coloniale contre le peuple sahraoui, Ce dernier méne une
lutte de libération en légitime défense contre une occupa-
tion étrangére. La question du Sahara occidental est donc
une question exclusivement de décolonisation, et comme
telle eile est justiciable de I’application de la résolution
1514 (XV), de I'Article 73 de la Charte et des dispositions
de la Charte de I'Organisation de P'unité africaine relatives
au droit des peuples 4 disposer d’eux-mémes et su respect
des frontidres héritées de la période coloniale. C'est dans
cette acception que P’Organisation des Nations Unies s’en
est saisie en la confiant 4 I’Assemblée générale et au Comité
des Vingt-Quatre. C'est également du fait de sa nature, en
tant que probléme de décolonisation, que le mouvement
des non-alignés et ’'Organisation de 1'unité africaine traitent
de la situation grave au Sahara occidental. A cet effet point
n'est besoin de rappeler que le dossier d'un processus juste
et réel de la décolonisation du Sahara occidental constitue
Ja grande préoccupation de 'Assemblée générale et qu'elle
lui & consacré les résolutions que vous connaissez, L'Assem-
blée générale veille 4 ce que la question s’achemine, au sein
de I'Organisation des Nations Unies, dans son cadre
approprié. C'est dans cet esprit qu'aux cotés de I'Assemblée
la question reléve de la responsabilité de la Quatriéme
Commission et du Comité des Vingt-Quatre. Cette responsa-
bilité reldve de la nature de la question en tant que question
de décolonisation. Mais, face 3 la détermination de notre
peuple de poursuivre sa Jutte jusqu'd I'indépendance totale
et & lincapacité de l'armée criminelle du Maroc — au
demeurant forte de 40 000 soldats —, le Gouvernement de
Rabat a recours au scénario classique 4 tout colonisateur
acculé par la lutte des peuples pour esquiver les réalités. A
cet égard, la requéte qu'il a adressée au Conseil de sécurité
visant & déplacer le dossier de la décolonisation du Sahara
occidental des organes de 'ONU chargés de la décolonisa-

1 comité spécial chargé d’étudier Ja situation en ce qui concerne
Papplication de la Déclaration sur 'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux,



tion n’a d'égal que les accusations liches et mal fondées
contre certains pays de la région.

46. La décision du régime criminel de Rabat de saisit le
Conseil de sécurité est doublement grave et inadmissible
car, n'ayant pas réussi sur le terrain 4 imposer un fait
accompli par 1a violence militaire, le Roi du Maroc cherche
maintenant une caution du Conseil & son intransigeance et i
I'acte de génocide qu'il a perpétré contre un petit peuple
africain, comme d'ailleurs & son refus de toute solution
politique juste et durable de la question.

47, Estl besoin de rappeler la dynamique de paix, née il
y a 4 peine un an, entre deux parties au conflit 4 1a suite du
cessez-le-feu que le Front Polisario a décrété en Mauri-
tanie 7 Au leu d’encourager le déblocage de la situation
qu'a engendré la dynamique de paix et d'y participer, le
Maroc a choisi la politique de l'intransigeance dans la voie
criminelle de I'occupation et de I'expansionnisme. Le Front
Polisario déclare, quant 4 lui, qu'd partir de cette dynami-
que de paix le Maroc doit rejoindre les deux auttes parties
— le Front Polisario et la Mauritanie — pour discuter
ensemble de la solution politique.

48. Les agresseurs marocains nous disent sujourd’hui que
la situation est grave. Oui, elle est trés grave, et il faut se
demander qui est responsable de cette situation. Alors que
le processus de décolonisation du Sahara occidental était
clairement tracé par la communauté internationale tout
entiére, le Maroc et ses complices ont pris la trés lourde
responsabilité d'envahir le territoire du Sshara occidental,
de I'occuper, de le partager et d’opprimer son peuple, le
forant 4 la dispersion et 4 I'exil. C'est ici que se situe la
véritable agression et qu'apparaissent les véritables agres-
seurs. Cette agression est dirigée non seulement contre le
peuple du Sahara occidemtal mais aussi contre la commu-
nauté internationale, dont on a bafoué les principes et les
décisions.

49. Aprés plus de trois longues années d'une véritable
guerre meurtridre imposée au peuple sahraoui par les
troupes d’agression marocaines et mauritaniennes, le Gou-
vernement marocain vient aujourd’hui nous parler de faits
de guerre et mentionne des forces qu'il refuse encore de
nommer mais qu'il connaft et qui sont les véritables ot
vaillants combattants du Front Polisario,

50. Ny a donc une réalité qui s'impose en fin de compte
aux agresseurs, et les derniers événements nous confirment
que ni la paix, ni la sécurité, ni la stabilité ne sont possibles
dans la région tant que demeure I'intolérable déni de justice
dont notre peuple est victime. Refuser donc de voir cette
réalité, c’est accepter qu'un des principes les plus précieux
des Nations Unies soit délibérément bafoué par le Maroc et
ses complices, c’est accepter que le role de I'Organisation
des Nations Unies soit tourné en dérision, c'est aussi porter
la responsabilité de tous les morts a venir.

51.  En effet, la situation reste explosive et grave, ot le
Maroc, incapable malgré la disproportion des forces en
présence de vaincre nos combattants, tente, comme cela a
été le cas de nombreuses fois dans I'histoire des colonisa-
teurs et expansionnistes, par une politique de “fuite en
avant” de masquer les données fondamentales d*un pro-

bléme qui n'est autre chose qu'une question de déco-
lonisation.

52, Depuis 1966 déji, I'Assemblée générale n'a cossé do
se pencher sur ce douloureux probiéme et d’affirmer lo
droit inaliénable du peuple sahraoui 3 'autodétermination
et 4 lindépendance. Ce droit, acquis griice & des luttes
incessantes sur tous les continents, fait partie des conquétes
les plus précieuses du patrimoine commun des nations, Ce
droit a pris ses contours définitifs et a trouvé son expression
la plus authentique dans la résolution 1514 (XV), qui
stipule : “Tous les peuples ont le droit de libre détermina.
tion”, Mais, de 1966 i 1978, I'Amemblée n'a cossé
d’adopter des résolutions dans lesquelles elle réaffirme avec
constance le droit du peuple du Sahara occidental i
I'sutodétermination et 4 I'indépendance, C'est ainsi qu'en
1966 elle a réaffirmé le droit inubiénable du peuple du
Sahara occidental 3 autodétermination et i I'indépendance
ot a Invité la Puissance administrante 3 acheminer le
territoire vers I'indépendance conformément & I'Article 13
de 1a Charte, Cette résolution 2229 (XXI) , par la suite,
servi de modéle 4 une série dautres résolutions identiques
dans Jour substance et qui, jusqu'd ls résolution 33/31 du
13 décembre 1978, ont réftéré en des termes chaque fols
plus pressants la nécessité de la libération totale du Sahun
occidental griice 4 I'exercice, par notre peuple, de son droit
i l'autodétermination et 4 Uindépendance et consacré le
Front Polisario comme Punique of lgitime représentant du
peuple sshraoud.

53, C'est dans cette enceinte méme, ¢'eat-d-dire devant
'Organisation des Nations Uniles, que les agresseurs maro-
cains ont pris les engagements Jos plus solennels de respecter
le droit 4 I'sutodétermination et 4 I'indépandance du peuple
sahraoui, J¢ me permets de citer certaines déclarntions de
représentants de Sa Majesté lo Roi du Maroc. Pardant b
8 novembre 1965 4 la Quatridme Commission, Je représen
tant du Maroc déclarait :

“la seule voie A suivre est de permettre 4 la population de
participer librement, sans aucune domination étrangére,
4 la gestion de ses propres affaires® ",

Le 7 novembre 1966, 1 déclarait auv Comité des Vingt
Quatre que
“depuls juin 1966, le Maroc avait dernandé instamment
que la population du territolre fOt autorisée 4 exercer
son droft 3 I'indépendance et & I'autodétermination®”.

Le 24 novembre 1972, § I Quattiéme Cormmission, il
déclarait de nouveau :

“Le Maroc souhaite venir 4 1'Organisation des Nations
Unies pour discuter en toute bonne fof de la question de
l’mto:iétamhmion sous Je contrdie des Nations
Um“ ‘ﬂ

1 ‘
Documentr officielr de I'Assemblée géndrale, vingriéme session,
Quatridme Commiseion, 15506 sbance, par. 19,

3 1bid, vingt ef unidme sexvion, Anmexes, ndditif au point 23 do
V'ordre du jour, chup. X, par. 208,

 Ibid, vingt-septitme session, Quatridme Commission, 20048
séance, par. 17,



Ce sont 13 des engagements solennels que le Maroc a pris
-envers la communauté internationale, et aucune manceuvre
politique ne saurait 1’en libérer.

54. La vérité est que la voie criminelle choisie par le
régime de Rabat vise 4. introduire un précédent extréme-
ment dangereux pour la crédibilité de 1’Organisation des
Nations Unies et pour la confiance et 'espoir que les
peuples en lutte mettent en elle, Ce précédent, qui se
caractérise par la tentative d’entraver un processus normal
de décolonisation d’un territoire bien délimité, est d’'autant
plus grave ‘qu'il intervient au moment ot d’autres peuples
dans d’autres régions du monde font face aux mémes
agressions et aux mémes manceuvres coloniales. En effet, i
I'Organisation n’assume pas ses responsabilités pour mettre
fin 4 l'entreprise criminelle perpétrée contre le peuple
sahraoui au mépris de son droit sacré, inaliénable et
imprescriptible, les solutions politiques qu'elle a définies
semblent dérisoires et, ce qui est plus grave encore,
serviront de paravent  de telles entreprises.

55. En envahissant le territoire du Sahara occidental, le
Gouvernement marocain a lancé le plus grave défi qui soit &
la communauté internationale. Cette invasion fut d’abord
menée sour le couvert de la criminelle marche prétendv-
ment “verte”, qui n'était en réalité qu'une invasion militaire
mal camouflée. Le 31 octobre 1975, P'armée royale
marocaine entrait directement en action dans le territoire
du Sahara occidental. Poursuivant son invasion, le Maroc
langait ainsi un nouveau défi 4 la communauté internatio-
nale et au Conseil de sécurité, Le Conseil se souviendra qu’il
a eu d examiner cette question et qu'il n’a pas manqué de
demander instamment au Roi du Maroc d’arréter I'invasion
du territoire du Sahara occidental.

56. Cette action criminelle et barbare du Maroc interve-
nait au moment ot le rapport® de la Mission de visite des
Nations Unies, 1975, et l'avis consultatif® de la Cour
internationale de Justice relevaient la vanité des prétentions
marocaines. La Cour concluait, au paragraphe 162 de son
avis consultatif :

“En revanche, la Cour conclut que les éléments et
renseignements portés 4 sa connaissance n’établissent
I'existence d’aucun lien de souverainet$ territoriale entre
le territoire du Sahara occidental d’une part, le Royaume
du Maroc ou I'’ensemble mauritanien d’autre part. La
Cour n’a donc pas constaté 1’existence de liens juridiques
de nature 4 modifier l'application de la résolution 1514
(XV) quant 4 la décolonisation du Sahara occidental et
en particulier I'application du principe d’autodétermina-
tion grice & I'expression libre et authentique de la
volonté des populations du territoire.”

57. La Cour n’a laissé place ni 4 'ambiguité ni aux
fausses interprétations, et les thdses qu'essaie d'accréditer
lichement le Maroc auprds de 1'opinion sont nulles et
totalement rejetées. D’ailleurs, la Mission de visite des
Nations Unies, sous la présidence de 'ambassadeur Siméon

5 Ibid,, trentidme session, Supplément No 23, vol. 111, chap. X111,
annexe,

6 Sahara occidental, avis consultatif, C.I.J, Recuell 1975, p. 12,

AKké, actuel ministre des affaires étrangéres de Cote d'Ivoire,
aprés avoir examiné sur place toutes les données et tous les
éléments de la situation au Sahara occidental, a fait un
rapport clair et circonstancié qui constate la volonté
unanime du peuple sahraoui 4 I’indépendance et reconnait
que le Front Polisario est la force politique dominante au
Sahara occidental,

58. Mais le Maroc, voyant ses théses rejetées une 4 une,
croyait du moins bénéficier d’un atout majeur : la force,
c’est-d-dire ia possibilité de vaincre rapidement et de mettre
le monde devant le fait accompli. Cette aventure militaire au
Sahara occidental, comme toute cause perdue, avait besoin
de se parer d'un semblant de légitimation internationale.

59. Le prétendu accord ge Madrid, dont se prévaut le
Maroc pour légitimer son aventure militaire au Sahara
occidental, est mort, d’abord sur le terrain du fait de
Iincapacité des troupes d'agression d’occuper le Sahara
occidental et de la détermination du peuple sahraoui de
libérer son pays, ensuite du fait du changement d'attitude
de deux de ses signataires, I’Espagne et la Mauritanie.

60. Le Maroc a commis trop de crimes contre un petit
peuple qui n’aspire qu'd la paix dans la liberté et la dignité.
Le premier de ces crimes, qui accouchera d’autres, fut sa
volonté de supprimer de la carte du monde un peuple et sa
patrie en la partageant et en I'annexant par la force. Ce fut
ensuite le cortége des horreurs d’une occupation étrangére
dans ce qu'elle peut avoir de plus inhumain : génocide,
répression brutale, représailles contre les populations civiles,
bombardements aveugles au napalm, exécutions collectives,
camps de concentration, etc. De ces témoignages, dont
attestent de nombreux reporters de Ia presse internationale
et de nombreux organismes internationaux humanitaires, je
citerai celui de M® Denis Payot, secrétaire général de la
Fédération internationale des droits de I'nomme :

“Le Maroc et la Mauritanie, en pénétrant, contrai-
rement 4 toutes les résolutions des Nations Unies, dans
le territoire du. Sahara espagnol, ont violé un des
principes fondamentaux des droits de I’horame, celui de
Tautodétermination des peuples..., de méme que, de
surcroft, les droits de I'homme et les droits des peuples,
dans la mesure od le droit des peuples n'est que
T'expression collective des droits de I’homme.

“Mais ily a plus : cette invasion s’est accompagnée
d'innombrables exactions sur des personnes de tout dge
ot de toute condition; la Commission détient un faisceau
de preuves accablantes sur la situation de la population
sahraouie. Les centaines de photos prises sur place et les
témoignages recueillis ne laissent planer aucun doute:
dés leur arrivée, les soldats des deux pays occupants ont
égorgé des centaines, voire des milliexs de Sahraouis
ayant refusé de fajre ouvertement allégeance. Certains
ont vu leurs propres enfants égorgés devant eux par
intimidation; quasiment pas un seul Sahracui réfugié ou
momentanément déplacé qui n’ait vu ou connu, dans sa
propre famille, des exactions sur un des membres de
cette dernidre, sans parler bien entendu des bombarde-
ments faits par I'aviation sur les camps de personnes
déplacées et complétement désarmées 4 Amgala,
Tifariti, 4 Guelta.”



61. La tentative de liquidation par le napalm des 2 500
habitants d’Oum Dreiga, presque exclusivement des femmes
et des enfants, a été un exemple de cette volonté horrﬂ?le
du Maroc d’anéantir tout un peuple, 4 défaut de le faire
plier,

62. Le Maroc et ses complices ont usé et abusé de la
bonne foi de la communauté internationale depuis quatre
ans en niant non seulement la gravité de la guerre mais
jusqu’d son existence. C’est la formule que le Conseil
connait, présentée par le Gouvernement marocain et le
gouvernement de Moktar Ould Daddah, qui prétendaient
devant les instances internationales qu’il n'y avait pas de
guerre.

63. Or l'ampleur que prend chaque jour cette guerre de
libération et la résistance de notre peuple démontrent que
le Maroc s'est engagé dans une aventure criminelle, plon-
geant notre région dans une guerre coloniale. Cependant,
Pexpédition militaire au Sahara occidental connaftra le
méme sort que toutes les autres guerres coloniales et finira
par user les agresseurs eux-mémes.

64. Cette guerre d’agression contre le peuple sahraoui,
dont le roi Hassan II porte Ia responsabilité, est en train de
ruiner également le Maroc, qui a engagé tout son potentiel
militaire et économique, sans pouvoir d’ailleurs atteindre le
but ignoble de coloniser le Sahara. C'est dans le cadre de ses
tentatives de détourner I'opinion marocaine de la drama-
tique guerre que se situe la demande du Roi du Maroc de
réunir le Conseil de sécurité.

65. L'annexion du Sahara occidental provoque une vraie
hémorragie dans 1’économie marocaine, et plus de 40 000
soldats sont engagés contre les forces du Front Polisario,
comme le reconnait le New York Times dans son numéro
du ler mai dernier. Dans ce méme numéro, il reconnaft que
les forces du Front Polisario jouissent de la pleine liberté de
mouvement et de la pleine initiative sur le terrain,

66.  Alors que le peuple sahraoui consolide sa résistance et
renforce ses institutions nationales, les ennemis creusent
leurs propres tombes et s’enlisent dans cette guerre injuste,
Aujourd’hui, notre peuple, organisé sous Ia direction unique
et 1égitime du Front Polisario, a 1ibéré la plus grande partie
de sa patrie, sur laquelle il exerce souverainement son
controle, et I'armée populaire de libération sahraouie garde
Iinitiative dans les zones de combat.

67. Nous sommes sOrs, quant & nous, que la multiplica-
tion des complots et des entreprises criminelles ainsi que le
recours 3 la politique de fuite en avant du Gouvernement
marocain contre notre peuple ne feront que renforger son
unité nationale et sa détermination de recouvrer sa souve-
raineté et d’accroitre la solidarité internationale dont il
jouit. Cette solidarité internationale, de plus en plus
agissante et grandissante, se concrétise par le renforcement
et Iélargissement des relations politiques et diplomatiques
entre la République arabe sahraouie démocratique et
d’autres Etats et organisations politiques dans le monde,
Saluons ici les pays et les organisations amis qui, en ce
moment de dures épreuves pour notre peuple, ont reconnu
le Front Polisario et la République arabe sahraouie démo-
cratique. Rappelons aussi que 23 Etats reconnaissent la

République arabe sshraouie démocratique et entretiennent
des relations diplomatiques avec elle, et que prés de 109
pays reconnaissent le Front Pol.rmno' comme unique et
légitime représentant du peuple sahraoui.

68. L'armée populaire sahraouie, 4 I'image de la dignité
de notre peuple, combat en soldat digne et fort de la justics
de sa cause et est capable d'imposer le respect de notre
indépendance nationale et de notre intégrité territoriale, Jo
tiens d'ailleurs & souligner qu'elle récupdre quotidiennement
sur Pennemi des quantités énormes de matériel sophistiqué
ot de tout calibre. Au fond, notre meilleur fournisseur en
armement, ¢'est le Maroc !

69. Le Front Polisario est conscient de la responsabili4
qui lui incombe dans la région. C'est pourquoi, dés que le
nouveau Gouvernement mauritanien a exprimé sa volonté
de respecter le droit inaliénable de notre peuple, nous avons
décrété un cessezde-fen temporaire et unilatéral en Maur.
tanie. La situation s'est ainsi débloquée et une dynamique
de paix est née. Des conditions meilleures sont créées pour
favoriser un réglement politique juste et durable de I
question de la décolonisation du Sshara occidental. D
lors, des initiatives de paix se sont manifestées pour
consolider cette dynamique de paix. Forte de cette tactique
du Chahid El-Ouali Mustaphs Sayed, 'armée de libération
populaire sahraoule méne des combats de légitime défense
contre les bases arridres et de renfort ennemies, sans
lesquelles le Maroc ne pourrait maintenir des forteresses
militaires dans les localités occupées de la République arabe
sahraouie démocratique,

70. Les défaites continuelies subies par ['armée d'agres.
sion marocaine 4 Khnefis, Assa, Tantan, Zag, Foum Laheen,
Leinseid, Abbatih et Tifariti démontrent Uincapacité mili
taire du régime expansionniste et colonialiste marocain face
i la détermination inébranlable de notre armée de pour
suivre en légitime défense lex combats héroiques jusqu'd
libération totale de notre patrie,

71.  La République arabe sahracuie démocratique admi-
nistre déjd plus des deux tiers du territoire. Au cours du
seul premier trimestre de 1979, une série de villes impor
tantes et de positions stratégiques, comme Tifariti, Amgala
et Jderia, ont été libérées par notre armée et de nombreux
visiteurs ont eu ['occasion de 'y rendre, y compris
récemment une importante délégation de parlementaires
sspagnols,

72, Clest d'ailleurs devant ces $checs répétés que lo
Gouvernement marocain a de npouveau recours 4 une
politique visant 4 cacher & P'opinion Intérieure du pays std
P'opinion internationale les réalités de ses défuites surle
terrain,

73, La présente manceuvre marocaine, qui vise § imputer
4 un pays tiers 'échec de sa politique d'invasion et d'an.
nexion, ne saurait faire oublier la réalité de la question dela
décolonisation du Sahars occidental, dont ['Assemblée
générale poursuit légitimement I'scheminement.

74.  Je tiens donc A répéter devant le Conseil que le Front
Polisario est tout & fait dispost 4 se réunir avec le Maroc ot
la Mauritanie pour trouver une solution politique. Mais




quelles sont les chances de cet appel face 4 I'intransigeance
du Maroc et 4 son désir obstiné d’entrainer cofite que cofite
la région dans une guerre ? Notre disponibilité 4 négocier
n’a cependant d’égal que la détermination de notre peuple 4
poursuivre sa Jutte de légitime défense tant que le Maroc
s'obstinera dans la voie de I'agression et de Ioccupation.
Nul ne saurait croire, j’en suis convaincu, que le peuple
sahraoui refusera de se défendre contre le génocide et
'occupation de sa patrie. Le Maroc, par son agression, ne
nous laisse pas le choix. Tant que les forces marocaines
occuperont un seul centimétre de notre territoire, notre
lutte continuera et notre peuple combattra ’ennemi par-
tout ol il peut I’atteindre.

75. Monsieur le Président, je voudrais vous remercier
encore une fois, ainsi que les membres du Conseil, de
m’avoir permis de faire connaftre les vues du Front
Polisario, et j'espére avoir réussi 4 éclairer le Conseil sur la
situation réelle qui régne au Sahara occidental. Je me tiens 4
la disposition du Conseil pour lui apporter tout complé-
ment d’informations 4 cette premiére intervention, si tel est
son souhait.

76. Le PRESIDENT (interprétation du russe) : L'orateur
suivant est le représentant du Yémen démocratique, que
Jiinvite 4 prendre place 4 la table du Conseil et 4 faire sa
déclaration.

77. M. ASHTAL (Yémen démocratique) [interprétation
de l'anglais] : Monsieur le Président, depuis que vous avez
accédé & la présidence du Conseil de sécurité vous en avez
guidé les débats d’une remarquable maniére, grice 4 votre
grande expérience et 4 votre sagesse. Ma délégation est
heureuse de prendre la parole sous votre excellente direc-
tion car vous représentez un pays, I'Union soviétique, avec
lequel nous entretenons d’excellentes relations fondées sur
des liens d’amitié indissolubles.

78. Ce n'est pas sans hésitation que je fais cette bréve
intervention car la question 4 I'examen met en cause des
parties arabes fraternelles, dont la coopération d cette heure
n’est que trop importante pour saper le tristement célébre
marché de Camp David, Méme 4 ce point, les avions de
guerre israéliens bombardent la population civile du Sud du
Liban, alors que les fanatiques sionistes rasent des maisons
palestiniennes et établissent de nouvelles colonies étrangdres
avec le soutien absolu du Gouvernement isradlien.

79. Nous ne doutons pas que certains milieux impéria-
listes font de leur mieux pour affaiblir la solidarité arabe
anti-Sadate et antisioniste qui s’est forgée au sommet de
Bagdad. Assurément, ce débat ne sert ni la cause palesti-
nienne ni le bien-8tre de nos fréres maghrébins. C'est
pourquoi le Groupe arabe a estimé 4 une écrasante majorité
que cette question devait 6tre traitée dans un autre
contexte. Pour des raisons du méme ordre, le Groupe
africain a essayé, mais en vain, de convaincre la délégation
marocaine de ne pas insister pour obtenir cette réunion du
Congeil de sécurité.

80. Sur un plan plus concret, ma délégation estime que la
question dont le Conseil est saisi est avant tout une
question de décolonisation. A ce titre, elle a été confiée au

Comité ad hoc établi par ’'Organisation de 1'unité africaine,
dont la proche conférence au sommet ne manquera
certainement pas de parler du probléme du Sahara occiden-
tal qui se trouve au cenire de ce conflit. Le Conseil de
sécurité a certainement connaissance des nombreuses réso-
lutions demandant que soit respecté l'inaliénable droit du
peuple sahraoui 4 Pautodétermination. Présenter la question
comme s'il s’agissait d’un conflit entre I’Algérie et le Maroc
équivaut 4 méconnaitre I’élément le plus essentiel de cette
polarisation régionale, Car comment 1’Algérie pourrait-elle
étre tenue pour responsable d’incidents qui se sont produits
4 400 kilométres de sa frontiére, incidents causés apparem-
ment par 'affrontement quotidien entre 'armée marocaine
et les forces du Polisario ?

81. Ma délégation, défendant le droit des peuples &
Pautodétermination conformément 4 la résolution 1514
(XV) de I’Assemblée générale, n’a jamais manqué d’appuyer
le droit du peuple sahraoui dI’autodétermination. En outre,
mon gouvernement a reconnu le Polisario en tant que
mouvement de libération nationale et authentique et la
République arabe sahraouie démocratique comme un Etat
souverain et indépendant. Nous avons le sincére espoir que
le Gouvernement marocain fera de méme, évitant ainsi de
faire couler le sang entre fréres et limitant cet affrontement
régional qui n’est pas nécessaire entre Etats arabes dont la
stabilité, la prospérité et le bien-&tre sont tellement interdé-
pendants et dont le patrimoine commun et les liens
fraternels sont inébranlables du fait d’incidents que nous
espérons passagers.

82. Le PRESIDENT (interprétation du russe) : Je remer-
cie le représentant du Yémen démocratique pour ses
aimables paroles quant aux relations amicales qui existent
entre nos deux pays.

83. L'orateur suivant est le représentant de la Mauritanie,
que j'invite & prendre place & la table du Conseil pour y
faire sa déclaration.

84. M. TAYA (Mauritanie) : Monsieur le Président,
permettez-moi tout d’abord de vous présenter les vives
félicitations de ma délégation a Poccasion de votre acces-
sion 4 la présidence du Conseil de sécurité. Je le fais avec un
grand plaisir car le pays que vous représentez, I'Union des
Républiques socialistes soviétiques, entretient avec le mien
des relations d’amitié et de coopération solides et durables,
fondées sur U'intérét mutuel et le respect,

85. Je voudrais aussi remercier 'ensemble des membres
du Conseil pour m’avoir donné la possibilité de participer d
leurs travaux afin de rappeler, d’une maniére solennelle, la
position de mon gouvernement sur la question saharienne.
Cette position a été exprimée 4 maintes reprises par divers
responsables de mon pays, et jusqu’aux niveaux les plus
élevés. La derniére réaction de mon gouvernement relative-
ment 4 cette question a fait I'objet d'une communication
adressée au Secrétaire général par lettre du 23 mai 1979 et
qui a été distribuée comme document de I’Assemblée
générale”.
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86. En adoptant cette position, la République islamique
de Mauritanie montre clairemnent sa volonté de paix et son
désir ardent d’aider 4 une meilleure entente dans la région.
Par sa position, la République istamique de Mauritanie a
tendu la main & tous les peuples et 4 tous les pays de la
région. Cette main fraternelle, nous la tendons toujours &
tous les pays et peuples de la région pour metire fin 4 la
guerre et pour que la paix revienne dans tous les foyers,
dans toutes les maisons, dans tous les douars et sous toutes
les tentes. La République islamique de Mauritanie a, par
cette position, engagé une dynamique de paix dans la
région, que nous souhaitons voir déboucher trés rapidement
sur une solution juste et durable du probléme du Sabara.

87. Tout récemment, le Président de la République
frangaise a dit de la Mauritanie que ¢’était un pays digne et
respectable. Le peuple mauritanien, fidéle & ses traditions
de dignité et de respectabilité, entend jouer pleinement son
role de trait d’union entre tous les peuples et pays de la
région du nord-ouest africain; mais, sans pour autant renier
ses engagements, il entend et souhaite jouer ce role dans
une région du nord-ouest africain paisible et solidaire.

10

88, Hélas, depuis quelques semaines, la montée de Ia
tension dans la région du nord-ouest africain risque de
déboucher sur un affrontement aux conséquences incaleu.
lables. A cet égard, mon pays 4 exprimé, dans un
communiqué officic] daté du 12 juin 1979, sa profonde
inquiétude et ses vives préoccupations devant une telle
situation, Aujourd’hui, nous en appelons au Conseil de
sécurité afin qu'il utilise tous les moyens en son pouvoir
pour éviter d notre région de basculer dans le chaos.

89. La Mauritanie, quant & elle, demeure convaincue que
le dialogue et la concertation constituent la meilleure voie
pour trouver une solution pacifique, juste et durable &
'ensemble du probléme de la région. Elle lance un appel
pressant & toutes les parties concemées pour qu'elles
s'abstiennent de tous actes de nature & compromettre la
paix et la sécurité dans la région.

La séance est levée ¢ 12 h S0,

Litho in United Nations, New York
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